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Montaje del disco / Montagem do disco /| Montage d’antenne / Dish mounting 3 en.celeves com/630-830
instructions | Montaggio del disco / Montage des Reflektors / MoHTax pednekropa
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830 Fe (7921xx)
630 Al (7930xx)
830 Al (7931xx)

En caso de montar la parabola antes de desplazarse al lugar de instalacion, realice los pasos anteriores en el siguiente orden / Caso a montagem da pardbola seja efectuada
previamente a deslocagdo da instalagdo, necessdrio realizar as etapas anteriores pela seguinte ordem / Dans le cas du montage de la parabole avant de se déplacer sur le lieu
d'installation, suivre les pas précédents dans l'ordre suivant / When mounting the antenna before moving to the installation area, perform the above steps in the following order /
Quando si installa la parabola prima di procedere alla installazione, eseguire i passaggi sopra nel seguente ordine / Falls die Montage des Satelliten - Reflektors nicht am Montageort
stattfindet, miissen folgende Schritte in dieser Reihenfolge beachtet werden / Tlpn MOHTa)e aHTEHHbI A0 ee NepeMeLLeHNA Ha MeCTO YCTAHOBKM, BbINOMHITE ONUCaHHbIe Bbille AeNCTBUA
B Cnegytoliem nopaake:3-4-5-6-2.


en.televes.com/630-830

[ Ref. | 7920xx 7921xx 7930xx 7931xx
BT 56305 58305-xx 56301SD-xx $8301SD-xx
| size | 630 830 630 830
en.televes.com/630-830

Caracteristicas técnicas / Caracteristicas tecnicas / Caractéristiques techniques / Technical specifications / Caratteristiche
tecniche / Technische Daten / TexHnueckume XxapaKTepucTKm

0 e O e O e 0, e O 0 e 0 630 830
Yacr. gpan. Frequence Frequenza  Frequéncia Frequenz Frecuencia Frequency GHz 10,7-12,75
. . . " dBi
YcuneHuve Gain Guadagno  Ganho Gewinn Ganancia Gain (117 GH2) 355 38
, Angolo di i ) P

Yron offset Angle d’ offset offset Angulo offset  Winkeloffset Angulo offset  Offset angle ® 26,2 26,6
et Aﬁg,’e . Angolg di Angulqde Elevationswinkel Angulq,de Elevation ° 0...90
BO3BblWeHUA  d¥élévation elevazione  elevagdo elevacion

. . . - . , Abmessungen . . B B
Pazmepbl Dimensions de Dlmgn5|on| Dimensées des Satelliten - DImepsrones Dish size e 637 833
auncka la parabole del disco do prato del disco

Reflektors v v
Bbniopo Matériel de Materiale Material N Material ) .
maTtepuan la parabole del disco do prato Geschirrspiller del disco Dishimaterial Al Fe Al Fe
Bec HeTTO Poids net Pesonetto  Pesoliquido  Gewicht Netto Peso neto Net weight Kg 1,6 2,6 2,0 4,0
BeTtpoBas Resistence Carico . . " 278,40 499,20
Harpy3ka Ao o Cargavento  Windlast Cargaviento  Windload N 382,82 686,4%
Ounametp Dlamfarre Diametro Diametro . Dlamgtrp Mast mm | 20-60 | 20-45 20-60
MayThl de mat del palo do mastro de mdstil diameter
m @ 130 Km/h 2 @ 150 Km/h
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TEXHUYECKUW NACNOPT U3AENUA

Ha3HaueHue: CranbHas cnyTHMKoBas aHTeHHa “Off-set, mpepHasHaueHHasa anA
nprema CMrHanoB C reocTalMoHapHbIX cnyTHUKOB B Ku-ananasoHre (10.7-12.75ITw).
TexHUYecKmne xapakTepucTuki: NprseaeHbl Bbille B TabnuLe.

KOHCprKLWIﬂ N NopAAOK YCTAaHOBKIU: MHHIOCTpaLWII/I npuBefeHbl Bbllle Ha pUcyHKax.
Yrunusayma: [laHHoe usaenne He NpefcTaBnAeT ONacHOCTU ANA XKU3HW U 300POBbA
NOAEI N [N1A OKPY»KAKOLEN CPeAbl, MOCE OKOHYAHWA CPOKa ero Cy6bl yTuansauma
npou3BoauTca 6e3 cnelmanbHbIX Mep 3alinTbl OKpPYKaloLLein cpefbl.

rapaH'rvm nsrotosutensa: npOI/ISBOFlI/ITEJ'Ib AdeT OAWH rof rapaHTMm C MOMeEHTa
nokynu anAa ctpaH TamoxeHHoro Coto3a. [ cTpaH, He BXOAALMX B TaMOXXEHHbII
Co103, NPUMEHAIOTCA PUANYECKME FrapaHTUN JAHHON CTPaHbl HA MOMEHT MOKYMKU.
,D,HFI NOATBEPXAEHUA AaTbl MOKYMKU CDXpaHﬂﬁTe yek. B TeueHmera paHTVIVIHOFO CpoKa
MpoussoauTenb 6ecnnaTHO YCTpaHAEeT Hernonajky, Bbi3BaHHble 6GpakoBaHHLIMU
maTepuanamv unu aepektamu, BO3HUKLWMUMM Mo BUHe MpounssoaunTens.
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YcnoeuA rapaHTUNHOFO 06CNyXNBaHNA: YCIIOBNA rapaHTUMHOMO 06CYKMBaHUA He
npeaycMaTpuBaloT ycTpaHeHuve yiiep6a, BO3HUKLIErO BCIEACTBIAE HEMPaBUAbHOMO
MCMONb30BaHNA UK U3HOCA M3AeNNs, GOPC-MaKOPHBIX OBCTOATENLCTB MU UHBIX
$aKTOPOB, HAXOAALMXCA BHE KOHTpOA [pon3soauTens.

JinueHsum wn ToBapHble 3HaKu: KauectBo obopyposaHus [lponssogutens
NOATBEPXKAEHO MeXAyHapofaHbiMn ceptudukatamu CE m ISO 9001, a Takxe
PErynvpyoLLmMmn IMLEH3UAMU 1 cepTUdUKaTamMm COOTBETCTBYIOLMX CTPaH.

Televes, S.A, CIF: A15010176, Rua/Benefica de Conxo, 17, 15706 Santiago de
Compostela, SPAIN, tel.: +34 981 522200, televes@televes.com. lNpon3BefeHo B
Mcnaxnum.

[laTa n3roToBneHNA yKa3aHa Ha ynakoBOYHOW STUKETKe:
D. mm/rr (MM = mecAl / rr = rog).
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